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※出エジプト記４：10 全くわたしは口が重く、舌の重い者なのです。
※出エジプト記4：13 「ああ、主よ、どうか、ほかの適当な人をおつかわしください」。

Here am I.

I am here, Lord.

創世記22：1、11、31：11、46：2、出エジプト記3：4、サムエル記上3：4～6、8(口語訳、KJB)



創世記22：11

新共同訳

そのとき、天から主の御使いが、「アブラハム、アブラハム」と呼びかけた。

彼が、「はい」と答えると、

***************************************************************

ヤコブ 創世記46：2

モーセ 出エジプト記３：４

ダニエル ダニエル書６：21

マルタ ルカ10：41

パウロ 使徒９：４

サムエル ３：４，6、8、１０



創世記22：11についての表記の違い

新共同訳

そのとき、天から主の御使いが、「アブラハム、アブラハム」と呼びかけた。

彼が、「はい」と答えると、

口語訳

主の使が天から彼を呼んで言った、「アブラハムよ、アブラハムよ」。彼は答

えた、「はい、ここにおります」。

聖書協会共同訳・KJB

すると、天から主の使いが呼びかけ、「アブラハム、アブラハム」と言った。

彼が、「はい、ここにおります」（新共同訳：「はい」、KJB：and he said,

Here am I.）と答えると、



エレン・G・ホワイトは、「周囲の人たちに証し（→宣教）をしなさい」というイエスの呼びか
けに従おうとしない人たちに 強い警告を発しています。

「この働きをしない人たちの言い分（言い訳）は、（正当な理由もなく）彼らの責任を免れ
るものではない。もし、この（宣教の）働きをしないことを選ぶなら、キリストが代わりに
死んでくださった魂を無視し、神から与えられた責任を無視したことになり、不忠実な僕
として天の書に記録される。→neglect：遺棄する（≠怠る）
牧師が、助けを必要とする人たちから遠ざかっているとき、主がなさったように、他の人
たちを力づけ、祝福するために働けるでしょうか。
人々との個人的な交流を無視し、自己中心的になる人たちは、自分たちの霊的状態を理
解し、神の群れを養い、人々に必要なものを必要な時に与える（旬の時期に分けて食べ
る）方法を知るために、兄弟たちとのコミュニケーションの中に身を置く経験が必要なの
です。
この働きを無視する人は、道徳的刷新が必要であり、それが理解できれば、自分たちがそ
の働きの重荷を背負っていなかったことに気づくことになるでしょう。」

Ellen G. White, Advent Review and Sabbath Herald, August 30, 1892.







4：11 And should not I spare（＝ חוּס  フゥース：[比喩的に]同情す

る、哀れむ、敬意を払う、惜しむ） Nineveh, that great city, wherein
are more than sixscore thousand persons that cannot
discern between their right hand and their left hand; and
also much cattle?

概訳
私はニネベを惜しまない（惜しまずにいる）だろうか？あの偉大な都市、ニネベに
は物事の道理すらわからない多くの人や牛（家畜）もたくさんいるのだから。

※十二万人×２．５＝30万人 ～４０万人


